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S zerk esztőség ::
Rimaszombatban. KrwéM-tér 
9 Piám. Ma inté/ondó a lap 
szellemi részét éuieklA min
den közlemény és levelezés

Bélyeg te Ion levelet nem foga
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza

Az e lő fize tés  d ija :
Egész evre . . 8 korona 
Fél évre . . 4 korona 
Negyedévre. . 2 korona.
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V A R M EG Y EI K Ö Z L Ö N Y .
M E G J E L E N I K  H E T E N K 1 N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

Felelős szerkesztő: K O MÁ R O MY  I STVÁN.

K ia d ó -h iv a ta l:
Rimaszombat, Erzsébet-tér 9. 
az alatt a könyvnyomdában. 
Ide intézendók a kiadóhivatalt 
illető e*oreíizetéa, hirdetmény, 
nyilttér és egyéb felszólalások.

A hirdetés d ija :
Egy háromhasábos petitsor tér
fogata . . . .  15 fillér. 
Többszöri hirdetésnél árked

vezmény.

N y ilt té r :
Egy sor. . . .  50 fillér.
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Előfizetést elfogad a „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczélszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. —  H irdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

Ve*»* *»• •»• v v •»* *i* *•* *•* Mr*a»*

Ezt a nevet aranyba kellene foglalni. A po
litikai és társadalmi elet kitűnőségeinek nevét 
valaha alig emlegettek annyiszor, mint a Blabá 
néót. E nevnek sajátságos varázsa volt művé
szetünk fejlődő történetéfen s csak puszta említése 
is egykor megdobogtatta a sziveket e szélei ha 
zában mindenfelé a hol magyarul éreztek és 
gondolkoztak.

Blabáné, a nemzet csalogánya!
Talán nem is kellene többet mondani Hi

szen ez az epitbeton elog beszédes arra, hogy 
megértsük belőle azt, hogy miért került a leg
nagyobb élő magyar művésznő neve ismét elő
térbe. s miért foglalkozik a napi sajtó osztatlan 
elismeréssel és szeretettel az ö művészi jubile
umával.

Ha csupán az ó tüneményes művészi pálya
futását tekintenők. akkor is a legmelyebb tiszte 
lettel és hódolattal hajtanok meg előtte a közvé
lemény lobogóját. Művészvilágunk sem a múltban, 
sem a jelenben nem mutathat löl hozzá hasonló 
alakot, kiben a tipikus magyar asszony összes 
nemes vonásai oly ideálisan egyesültek volna. 
Ölven év ifjúsága rajongott ez ideális magyar 
asszonyért s főleg a régebbi nemzedékek lelki
ben soha sem fog elmosó Ini az a kép, soha sem 
fog kialudni a lelkesedésnek a/ a lángja, melyet 
egykor ez az eszményi asszony gyújtott fól.

A művészi hatás magában véve is elég volna 
arra, hogy a Blabáné nt-ve művészettörténetünk 
legfényesebb lapjára az örök emlékezet arany 
betűivel irassék föl.

De Blahánénak más érdemei is vannak, me-

TÁR C ZA .
Hangonyi idók.*)

Irta : KOMÁROMY ISTVÁN.
Kopaszra fésülte a hideg őszi szél a berket és me

zőt. Pusztaság és ridegség miudeuUtt. Egy uappal, egy 
érvel ismét öregebb miuden e világon és meg is látszik 
a kor barázdája, különösen az emberi arezokoo, — csak 
egy, a fényes öreg Nap nem akar vénülni. Ma épen úgy 
karikázik a végtelen égbolton, mint ezer evekkel ez- 
lóit és csak annyiban változtatja égi életét; hogy min
den ősszel fukarabb lesz melengető sugaraival, fénye 
azonban mindig egyformán tündököl, — csak a mi sze
meinket homályositja a kor és az ősz köde.

Elköltöztek már szárnyas dallosamk is egytől-egyig. 
Még par vadgalamb és gerle lebeg felettünk es szótla
nul, nyilsebes-téggei szeli a levegőt dél felé.

Éjielenkint éhes vadlud sereg gágyogása hat le a 
magasból és e fekete sereg zarja be a uBgy madár-ván
dorlást Nemsokára fehér csillogó köntösbe öltözik ez 
után a négy természet és a meleg kandalló, meg a bú
bos kemeueze tájéka népesed k be. A tudós előveszi 
könyveit es műszereit; az iró fölveszi a tollát; a töldes- 
gazda leveti fehér patyolat ruháját, félreteszi az arauy- 
ka'á-z és selymes lű gyilkoló szerszamait; az öreg anyó
kák Iibatollat fosztanak és guzsaly mellet sodorják a 
fonalat, közben pedig belebóbiskoluak az álom birodal
mába és csak a tavaszi verőfény csalja ki ismét őket a 
pástra, az apró selymes libák kiültetésére.

En is itt ülök már ki tudja hánvsdik ősszel az 
irodai meleg kályha mellett. Letettem a hivatalos tollat, 
mert lejárt a hivatalos óra Felvettem tehat a másikat, 
a régebbit, mely a sok irás következtében megpuhult és 
belekarczo.'ok vele a rongyokból merített göröngyösebb, 
de tartósabb diósgyőri árkusba.

Igaza volt a jó Fábry bácsinak, hogy sohasem 
tanulok meg 'rni, mert ma is olyan szarkalabakat rakok 
a papírra, mint második gimnazista koromban ; de úgy 
érzem, hogy ma több lelket tudok abba önteni, mint 
gyermekkoromban, a mikor szivem csak égett, de lángja 
még homályos volt.
*i Megjelent a Lévai I. által kiadott 190b. évi vármegyei naptárban.

lyekrói a nemzet soha sem fog megfelejtkezni. 
Ai ő fellépése arra az időre esik, mikor Magyar- 
ország fuvarosa, a csodálatosan szép Budapest, 
még nem volt magyar. Lakói kilencztizei rész 
ben sváb jargonban beszelő németek voltak, tel
jesen idegen kultúra hatása alatt. A szabadságharcz 
éveiben lehangolt, de azután elfojtott nemzeti 
érzés csak lappangva vonulhatott be az ország 
fővárosába. A nemzetnek soha sem volt nagyobb 
szüksége az apostoli ihlettel megáldott lánglel- 
kekre, mint az elnyomatás e szomorú korszakában, 
a mikor a szigorú czenzura a nemzeti érzés meg
nyilatkozását a közélet minden terén megakada- 
lyozla Minden hazatias érzés és gondolat az 
egyes emberek lelkeben csak elfojtva elhetett. 
Politikai tüntetésekről szó sem lehetett s elné
mult meg a költői lant is anuyira, hogy a láng- 
lelkű Tompának ama buzdító szavára: „Fiaim, 
csak enekeijekk“, meg az otveues évek végén 
is csak nagy tartózkodással szolalt meg költőink 
lantján a nemzeti érzések húrja.

Később, midőn a politikai időjárásban eny
hébb napok következtem be s elérkezett az idő 
arra, hogy a nemzeti jogok érvényesülhessenek, 
hazánk lóvárosa, mely hivatva volt arra. hogy 
nemcsak a politikai es társadalmi életnek, hanem 
a nemzeti müTelődÓGUck .s góczpcntja legyen, 
óriási távolságban volt még attól, hogy folyton 
gyarapodó lakossága által igazi magyar fővárossá 
váljék.

De hogy azzá lett, ennek egyik legfőbb ér
deme a Blaüane művészetében van. 0  adott ki
fejezést a rejtve tartogatott hazatias érzelmeknek 
a nemzeti színház deszkáiról azon a módon, me
lyen a legközvetlenebbül lehet a magyar szivek
hez szólani.

Az ó művészete volt az az ellenállhatatlan 
vonzó erő, mely az idegen ajkú tóváros lakos-

El el töprengek a múltak felett és bár sok panaszra 
volna okom, azt nem teszem mert az öröm, mely az 
életben többizör ért, kiegyenlít és elsimít mindent. Életem 
merlege lehat egjíormau all. Az egyik tányérban a bá
nat — a másikban az öröm. És középen, a magasban 
ragyog reám: az igazság htennöje. Itt megállók és to 
vább nem folytatom, mert kitekintve az ablakon, a kí
gyózó Kima folyó simouyi kanyarulatánál egy pásztor- 
tüz sugarai hatnak el idáig. A binnytetó oldalában, a 
legeltető pásztortiuk éjjeli tüze még ez, mely csak pár 
napig világit meg és azutau bekövetkezik a beszorulás 
ideje s tavaszig nem csaholnak taplóba.

Az éj sötétjében a tűz felett, fenn az ormon, hol 
egykor a „Pálos“ barátok zengtek zsolozemát, gyűl ki az 
én gyermekkori visszaemlókezesem fáklyája is.

Jobbra a bosszú hegylancz lábánál a Kenyeretlen 
és Czimtreskapu puszták ebei vonitauak bele az éjbe, 
balra pedig a Poganyvár orma sötét árnyékként mered 
ég felé, bol meg a néprege szerint ma is a pusztító 
csehek félelmes hada csap le az éj sötétjében a magyar 
falvakra; de fegyverüknek már nincs éle, mert megette 
a háromszáz esztendő rozsdája. Tűi a hegylancz aljaban 
világítanak még az ablakok, — leszállók tehat emléke
imben a világító mécsek körebe — a hosszan épített 
A.- és F.-lIunijuny eredeti barkó községbe

A jó péterlaliak a legbüszkébbek arra, hogy oly 
búcsú nincsen e világon sehol miut náluk, mert olt 
rniudeu évben egy-két legény szivét járja át az ólommal 
kivert kés pengéje. Hat megrovásukra legyen mondva: 
ez virtusnak ugyan „virtus“, de már nem a mai korba 
való szokás.

Haugonyon is voltak és vannak búcsúk, melyek 
bárom napig tartottak, de ottan nem késeitek. Meg 
történt ugyan, hogy egy pár karó kikerült a garádból, 
de csak azért, bogy megpróbálják melyik legény fog 
vizitatiokor buszárnak beválni, melyiknek fogja a kopo
nyája a kard vágást kiáltani ? Ha azutáu nem repedt 
szét a hangonyi legény koponyája, — amilyen esetre 
ón nem emlékszem, — az azután büszkén állott az ezréd- 
orvos ur elé.

A kalendárium szerint minden évben Anna-napkor 
ülik meg a búcsút H&ugoDyon. Kégente országszerte híre
sek voltak e búcsúk, mert a kiterjedt Somoskeöy família 
lakta a községet és bírt ottan nagy birtokokkal. Ászom-

ságát a színház néző terére csábította, hol nem
csak művészi étvágyát csillapíthatta le, hanem 
egyúttal megtanulta becsülni és szeretni a magyart 
is. Az az idegen lakosság megismerte szivünket, 
megszerette dalainkat, megbecsülte törekvéseinket 
s jóllehet a politikai kiegyezés után a hivatalos 
intézkedéseknek egész sorozata indult meg arra, 
hogy a főváros megmagyarittassék: az összes 
intézkedések nem mutathatnak föl oly eredményt, 
mind a minőt a magyarosítás pszikhológiai ter
mészeténél fogva a Blaháné művészetének tulaj
doníthatunk.

Hogy Budapest ma már Magyarország leg- 
magyarabb városa, ép oly részben tulajdonítható 
a nemzeti tartalmúvá iett művészetnek, mint az 
előnyösen átalakult politikai viszonyoknak, és 
hogy e téren minő érdemei vannak Blahánénak: 
fényesen bizonyítja az az országszerte fölébredt 
érdeklődés, melyet a magyar nemzet legnagyobb 
élő művésze iránt tanúsít s azok az ünnepségek, 
melyekkel az ö művészi pályafutásának ötvenedik 
évfordulóját a közvélemény örök emlékűvé óhajtja 
tenni.

Minket gömörmegyeieket és rimaszombati
akat e művészi jubileum közelebbről is érdekel. 
Az a föld, mely egy Gyöngyösi Istvánt, egy Fe- 
renczit, egy Tóth Edét, egy Tompa Mihályt, egy 
Fosa Lajost s ez igazi nagyságokkal együtt meg 
sok más jelest szült a köz- és művészi élet szá
mára : ez a föld adta a hazának Blaha Lujzát 
is, kinek dicsőségéből Rimaszombatra is esik 
egy sugár. Ezt a sugarat felfogja és annak me
legét érzi a mi intelligens közönségünk lelke s 
boldog, hogy a nagyérdemű művésznőt pálya
futásának e nagyszerű állomásán meleg szere
tettel üdvözölheti.

szédos Harmacz községben lakott a Holló család, Susán 
a Losonczy és Salamon családok, Urajon pedig a Csákok 
uralkodtak Mind kiterjedt előkelő nemes családok voltak 
ezek és többszörösen össze voltak házasodva. Egyik köz
ség a másiktól alig egy órányira fekszik, a távolság te
hát nem voit akadály a gyakori összejövetelekre. Az 
igaz azonban, hogy azelőtt is épen úgy, mint ma ta
vasszal olyan sártenget borította az utakat, hogy ökrök
kel kellett a lovasforspoDtokat vontatni, de azért ez sem 
volt akadály. Sokszor hallottam szüleimtől mesélni, hogy 
boldogult nagyatyám Losoncey Ábrahám idejében, mikor 
még a családok női tagjai csirke boritó drót bordáju 
krinolinban, a férfiak pedig pitykés dolmányban és sár- 
kantyus csizmában jártak, olyan sár feküdte meg az 
utakat, hogy négy, meg hat kolompos tulok által vont 
szekéren közlekedtek.

Ez őszinte, egyszerű, nemesszivü családok között 
viszály sohasem volt s minden héten vagy itt, vagy amott 
jöttek össze. Lojzi a harmaczi hires czigány pedig ban
dájával olyan volt, mint az ősszel csatangoló és károgó 
éhes varjú sereg. Rögtön megérezték a falusi pecsenye 
illatát, meg az alacskai muskataly aromáját és ott 
termeltek legott. Volt aztán dinom-dánom. A kártyát 
és flanczot hírből sem ismerték és annak tulajdouithathó, 
hogy századokon át megtudták tartani vagyonukat, mi
nek érczes alapköveit csak a múlt 70 es években fellé
pett általános igény-emelkedés és vagyoni bomlás moz
dította ki helyéből.

Gombamódra növekedtek a fiskálisok, megalkották 
a modern törvényeket, mely nem az igaz őszinte ügyet, 
de a gazságot védi. Bejött utoljára a kúria udvarába a 
végrehajtó — még a Bach korszak porcziót szedő oszt
rák katonainál is félelmesebb és veszedelmesebb ellen
ségei a szegény hazat ezer év óta tenntartó közép osz
tálynak és kidobolták az urat családjával együtt, mint a 
mébet a köpüból méz-csurgatás idején. Elvesztettek min
dent, de becsülettel haltak meg és emlékeiket csak egy 
ember örökítette meg, a nagy Jókai, ki azután maga is 
koldusa lett öreg napjaira egy a mai korban domináló 
érdekszövetségnek. Fakoporsóban vitték ki a gentry-elem 
utolsó urait a falu airkertjébe, hol pihen ma nevünk, 
vitézségünk, dicsőségünk, becsületünk és a haza sorsa 
örökre eltemetve. Sírjuk felett pedig halotti tort ül és 
dőzsöl a pénz, ez átkoe eszköz, melynek nem az erkölcsi



Az élelmiszerek drágasága.
A miskolczi kereskedelmi és iparkamara még a 

múlt ót szeptember végéu elhatározta, hogy a miniszté
riumhoz telterjesztést intéz az élelmiszerek drágasága 
kérdésében

Most a múlt év d^czember havi ülés jegyzőkönyvé 
bez mellékelve megkaptuk a dr. S u g á r  Ignáez titkár 
jeles tollát dicsérő telterjesztést, melyből közöljük a 
következőket:

„Az élelmiszerek árának tetemes emelkedése — mint 
minden közgazdasági jelenség — a gazdasági organiz
mus összefüggésénél lógva természetes indító okokra
vezethető vissza.

Talán nem keil különösebben hangsúlyoznunk, hogy 
oly nagyobb társadalmi tömörülések, miuők pl. a váro
sok a "verseny és a szállítás okozta áremelés következ
tében minden körülmények között bizonyos specziális 
nehézségekkel küzküdnek az élelmi czikkek beszerzése 
dolgában így összes városaink jelenlegi kedvezőtlen 
koujukturáit "e gazdasági jelenségek tokozzák s fogják 
lokozni a jövőben is.

Ez okok mellett a drágaságnak és nevezetesen a 
városokban uralgó drágaságnak legtermészetesebb alap- 
indokát kell tóként kiemelnünk : azt a sajnos jelenséget, 
hogy a nagy kereslettel szemben elégséges kínálatunk 
nincs. Ilyennek hiányában pedig az élénk kereslet magas 
árakkal áll szemközt Sajnos és szomorú, hogy u. n. 
mezőgazdasági allam létünkre, lakosságunkat elégséges 
jó és olcsó élelmiczikkel ellátni nem tudjuk.

Nem az élelmiszerekkel üzérkedés, a termelés elég
telensége magyarázza meg az ijesztő mérvben felszökött 
élelmiszer árak általáuos gazdasági depresszióra vezető 
hatását.

Mert a drágaság igazi oka agrár szervezetünk ósdi 
mivolta, az ennek következtében előállott általános eiel 
miszerhiány. Mert immár majd erről lehet szó a tejjel* 
mézzel folyó Kánaánban. Hazánkban, mint ez köztudo
mású a fősuly a szemtermelésre léven fektetve, tej, vaj, 
baromfi, zöld ég s más élelmezési czikkek és anyagok 
termelésével, a vidéki városok erős fogyasztó piaczaival 
— a miként ezt más alkalomból folyóiag már évekkel 
ezelőtt feipanaszoltuk — a gazda nem törődik, rendsze
res szállításokat nem eszközöluek, kivait ha az aratas jó, 
az aratási kilátás kedvező. Ez esetben meg, ha értéke
síthető aruk vannak is, megtörténik, hogy a fogyasztó 
a piaczot fel sem keresi s igy varosaink napi es heti 
piacz&iLak látogatása rendszertelen s véglete* h - ’ 
mozgó. Néha kínálat áltálán nincs.

Az agrarizmus nem bánja, ha a vidéki városok 
közönsége éhezik. Innen ered, hogy városainkba impor
tálni keli tescheci vajat, stájer kappant, galicziai ludat, 
idegen gyümölcsöt, hogy az u n. bolgár kertészek nél
kül még zöldséget sem kapnánk. Szóval nem az értéke 
sitési alkalmon múlik, hanem a termelés elégtelenségén, 
szervezetlen égén.

E nagy, mondhatnék végzetes bajon mai napig 
segítve nincs.

Hozzájárul e bajokhoz hogy nemzetgazdaságunk 
mai iránya mellett az élelmi szerekben tapasztalt nagy 
mérvű kivitel elé — mely az árak felszöktetését erősen 
segíti — akadályokat gördíteni nem lehet s nem szabad 
Nem egyszerűen azért, mert éppen az élelmezési őzik
ékért  (állatok, tojás, vaj, baromfi stb ) a kivitel révén 
beözönlő milliók az összes gazdasági agak erőit gyara
pítják s ba gyöngül a kivitel, ez erők is megfogyatkoz
nak. Élelmi czikkeink kivitele igen nagy jelentőségre 
emelkedvén épen szemben más mezőgazdasagi tenné 
kekkel, ezzel egyszersmind kimondottuk, hogy habár a 
kivitelnek része van a dragasagban, azt megakasztani, 
korlátozni vagy éppen megszüntetni fontos közgazdatag- 
érdekekre való tekintettel nem lehet.

Megjelöltük a baj alapokat, a termelés elégtelensé-

jó, de az anyagi és erkölcstelen, feslett köntösbe bujt kal
márélet az alapja.

Nekünk gyermekeknek mar nem maradt egyéb 
csak a név, mert a kiegyezés után a föld aiul kikt-rüló 
utolso értékes dragaköves kardot is megvette az árendás 
ur, kinek sok részéről dicsérettel el lehetett mondani, 
hogy napokig utolsó menedékhelyet és betevő falatot ad 
uk  egykori tekintetes uraik szájába Kevesen vannak 
mar ezek is. Foldesuraik után ók is Áhraham kebelebe 
költöztek, de einlekök őseinkkel együtt legyen áldott.

Egy azonban megmaradt nekünk is: a hangonyi 
búcsúk Erős n tartottak magukat Htngony földes urai; 
— daczoltak az adóval; — nem kellet nekik az uzsora: — 
fiskális és végrehajtó nem kopogtatott ajtaikon, mert & 
hangonyi erdők nagy jövedelmet adtak és keveset jártak 
mulatni Rimaszombatba. Még a 9U es években is bégetl 
az áldozati bárány, pirult a pulyka és a kappanpecsenye 
és sirt a Lojzi hegedűje.

Ez volt a kapuzárás ideje. Az áldott jólelkü (iusztyi 
urat a nagy udvarból (Somoskeóy Ágoston) nemsokára 
elvitte a halai szele, majd öcscse Dezső ur az alsó udvar
ból (Soniüsktóy Dezső), költözött el a faluból. Stelkovich 
urra ie reáboritották szemfödóül csendbiztosi köpenyei s 
ezzel vege lett a regi jó időknek. Egy maradt meg csak: 
Tóoyi ur (Somoskeőy Antal) a felső udvarban .de mint Kis- 
gergely Beller Janos gazdauram megjegyezte, mar ó 
kelme nem ütött a Somoskei hadra. Csendes természet) ü 
ember, ki az íráshoz sem ért nagyon;— meg a kedve 
sem olyan; - - a  kopót sem szereti, nem úgy mint Gyula 
ur (Kisgergely Gyula), — ő kelme csők a pipának bo
londja.

Visszatérek innen a 80 as évekre Még akkor a 
(iusztyi ur lyányai, ki lyány volt, ki menyecske. Irén 
asszony (Losonczy Kálmánná) Busáról, meg Erzs ke Rí- 
maszécsbői mar menyecskék voltak; Juiiska meg Bertuska 
azonban meg lányok voltak. Kerülgette is mindkettőt a 
legény-had. mert módos lyányoknak voltak kikiáltva. 
Meg én afféle kisebb diák-gyermek voltam Lengyel Iván, 
Illés Ödön, Kisgergely László, Somoskeóy Dezső és 
Kálmán barátaimmal és Béla ur Susáról (Salamon Béla) 
vezérlete és men tószárnyai alatt sokszor megfordultunk 
Hangonyon részint a búcsún, részint megint vadászaton. 
Nem lehet azt lerirni ami itt lefolyt. Rendesen 3— 4 
napig tartott a búcsú, amelyen a fent elősorolt családok

gét, szervezetlenségét, ez irányban véljük az orvoslás
eszközeit is keresni. . . . . . .  .

Első sorban a mezőgazdasági erdekképviseletektől
várhatja a fogyasztó közönség a termeles megfelelő irá
nyítását. Ezeknek kellene oda hatniok — s e  rédZbeu a 
földmivelésügyi kormány utasíthatna az egyesületeket — 
hogy a városok mentén elterülő községek birtokosba 
rendszeresen foglalkozzék az elsőrendű élelmi szerek ter
melésével, az állattenyésztés, főleg a fogyasztásra olcsóbb 
fajok felkarolásával. E részben az állami mmtagazdasá 
goknak kellene, esetleg több kisebb állomás létesítésével
buzditólag. irányitólag közrehatni.

Utalnunk kell arra. hogy a mezőgazdasági népes
ség helyes nevelése és irányítása szükséges volna, mert 
a feleség, a gyermek könnyen növelhetik a családié jö
vedelmét s biztosíthatják megélhetésüket, ha amúgy is 
parlagon heverő munkaerejüket a szóban forgó aruk ter
melésénél értékesítik s egyáltalán az év némely részein 
elfoglaltság nélkül heverő munkaerők a jelzett czélu ter
melésre alkalmaztatnak, ami által az élelmiszerek tömeg- 
termelése előmo.dittfttnók. Különös súly helyezendő az 
oly vidékekre, a melyek más mezőgazdasági termelésre 
külömben sem. vagy kevésbe alkalmatosak s igy a nép 
uj vagy bővebb keresetforrásokhoz juthat.

Az állam feladata, hogy azon adóterheket, a me
lyek a fogyasztást bénítják, megszüntesse. Ez vonatkozik 
az egyenes adókra a melyek épen az élelmiszerkereske- 
dőket és iparosokat sújtják, de vonatkozik aitaláu a fo
gyasztási adókra is De áll a nagyon magas községi ad<>- 
terhekre is. így a húst terhelő fogyasztás* adó megszün
tetése bizonyara jelentékenyen hathatna az árak csök
kentésére, eltekintve azon szocziálpolitikai okoktol, a me
lyek a fogyasztási adók megszüntetése, vagy legalább 
minimumra való leszállítása mellett szóllanah;.

Á városok helyes élelmezési politikával saját ha
táskörükben czélszerüen mozdíthatják elő a szervezett 
mezőgazdaságnak ama tevékenységet, mely az élelmi
szerek termelésének fokozását, a drágaság csökkentését 
czélozza. A piaczra jövő élelmiszer árusító kövezetvam, 
helypénz s más helyi illetékek fizetése alól lehetőleg 
mentesítendő, hogy az igy elető költség az árut olcsóbbá 
tegye.

Fontos az a szerep is, melyet czélszerii vasuti köz
lekedési intézkedésekkel tölthet be a vasutigazgatás. A 
városok a közvetlen, sót távolabbi viszonylatokban is az 
eddigi állapotnál sűrűbben látandók el megfelelő vona
tokkal. hogy az élelmiszer árusítók bejövetele megköny- 
nyittetvén, a piacz bősége* kínálatot mulathasson fel a 
bejövő árusítók termékeiből. A jó vonatközlekedés azon
ban csak akkor fogja megfelelő hatását éreztetni, ha az 
említett viszonylatokban a díjtételek is mérsékelten sza 
hatnak ki.

A városok és az ezeket övező falvak és termelési 
területek egymással való megfelelő közlekedésére közuta- 
tnk kiépítése, jókarban tartása szükséges. Nemkülörabeu 
arról is kell gondoskodni, hogy a nagyobb városok kö
rül s ott. a hol a kellő előfeltételek megvárnák, helyi 
vasutak épittesseuek, a mi gyors, olcsó közlekedést s 
igy az élelmiszerek beszállítását, a mint a tapasztalatok 
igazoljak, leginkább mozdítják elő.

A vásárcsarnokok létesítésével is foglalkozik a fel
terjesztés, melynek bfterjesztése igy hangzik: Az élelmi
szerek drágá>agának od;uma mesterségesen tereltetik a 
kereskedelemre és iparra Ennek teljes Milya éppen ellen
kezőiig a mezőgazdasági termelésre hárul vishza, mint 
a mely nem all feladata magasl&ian Nem tart lépést a 
fejlődő magyar állam igényeivel s képtelen eleget tenni 
az ország megnőtt igényeinek, mert az igazi agrárizmus, 
a földru’ves népességnek helyes irányban való nevelése 
és irányítása, állattenyésztő, baromfi-, tej-, vajtermeló 
stb. szövetkezetek létesítése terén aránylag kevés törté
nik, hanem a társadalom ereje tendencziózusan fecsérel- 
tetik falusi apró cseprő fogyasztó szövetkezetekre, a me
lyek fő fenntartó őzikét — az ital alkotja.

Felületünkben csak legújabb időben keletkezett egy

tagjai teljes számban jelen voltak Egy nap egyik ud
varban, masnap másik udvarban húzta a czigany és 
nagyon becsip^tt embert még sem lehetett látni. Ha 
rossz idő volt, bent a szobábau. Ha jó idő volt, kint a 
szabadban jártuk a gömöri csárdást és vegyest a föld né
peivel. Tálán még élnek Kisgergely Bellér János, Bodor 
Laczi, Székely Balázs. Racdos József, Deme Gábor han- 
gouyi földesgazdak, kik ékes ritmusos beköszöntőkkel 
keresték fel jő uraikat és helyt kértek a vasvári kariká
ban; Gaál Panuu a Turcsányi hadból Deme Erzsu 
voltak a legszebb menyecskék, milyen szépségeket es 
kaczki termeteket meg életemben nem láttam

Piros fekete babos kendő hátrakötve takarta holló- 
fekete hajtürteiket. mely alól alabástrom márvány sima 
homlok domborodott ki égő bogérfekete szemekkel, két 
orczájokra pedig a szépség Istennője a legszínesebb pi- 
rositót csókolta oda. Piczi szájokból kandikáló gyöngy 
fogsoruk, hattyú nyakukat övező kalárisukkal versenyzett. 
Féderre járó lábaikat pedig nyalka karoazsin csizma 
tette kiváuatossá. Együtt jártuk e jó néppel a csárdást 
éjjel nappal felváltva, a kúria kopott padozatján, együtt 
az udvar homokjában — és a Lojzi keze le nem szakadt.

Ks mindezek között, ki volt a legdubajabb legény? 
Béla ur Busáról, Stelkovich Laczi ur Hangonyről és Ba 
iajty Sándor ur Gasztetéből, kik már akkor Juliskát, meg 
Bertukat keiüigették. Le is tapodtat mindkettőnek sze
rencsésen a szoknyáját, mert innen stova 15 e-ztendő 
óta boldog hazasok. Mi se maradtunk el Béla úrtól, bár 
nem döntöttük fel tanczainkkal a sifonirokat, meg nem 
bírtunk annyit inni. mint az ó öblös gégéje, de legalább 
igyekeztünk őt követni és kitartani véle.

De bizony ó is már, ki éveken át lelke volt a tár
saságnak — odalent pihen ősei mellett. Reá nebezedttt 
az élet súlya, összetörte és leroskadt alatta.

Egyszerű, de ízletes ebédeket tálaltak a jó Berta 
néni (Bomoskeőy Ágostonné); az örökké vigkedélyü Lila 
néni (Somoskeóy Dezsőné) és a mindig mosolygó Jolán 
asszony (Kisgergely Gyulané).

Áz ebédek alatt ékes szónoklatok is számtalanszor 
hangzottak el. Rendesen első volt a mindig borús bőm- 
loku Borsodi Béla, e poéta lélek verses íelköszöntóie. 
Majd Miska bácsi (Holló Miska) a hires kath. pap gyö- 
uyürQ toasztjai és azután jöttek a humoros és bolondos 
felköszöntók. Rendes mesterei voltak ennek: Béla ur

tejtermelő szövetkezet, két vármegyénkben egyáltalán 
niucs, mint egész kerületünkben nincs állat-, baromfite
nyésztő szövetkezet.

A fejlődő magyar városi polgárságot és munkás- 
osztályt tehát oly súlyosan bénító drágaság oka nem a 
kereskedelem és ipar. Sót épen e két osztály tevékeny
ségéü l  tu iható be. hogy még a tfözélelmezést ennyire 
vagyunk képesek ellátni és hogy az u. n. mezőgazdasági 
országban épen a mezógazdasagi termelés miatt nem 
kénytelen egészen koplalni a városi polgárság és munkás
osztály.

A helyes élelmezés, a jó táplálkozás kérdése nem
zeti jelentőségű, mert összefügg népességünk fizikai h 
szellemi fejlődésével, betegségek és járványokkal szemben 
ellen tálló képességevei, az alkoholizmus elleni küzdelem
mel, a kivándorlás által súlyosan érintett nemzetünk sza 
porodásaval, véderőkép ességünkkel, egyáltalán népünk fi
zikai és szellemi munkabírásával, vagyis a magyar nem
zet egész haladásával és jövendőjével.

E nemzeti nagy kérdés megoldása körül nincs helye 
tehát a kereskedelem és ipar elleni vádaskodásnak, ha
nem belátva és beismerve az eddigi mulasztásokat, váll
vetve igyekezzünk a megoldáson.“

Előfizetési felhívás.
Lapunk folyó hó 1 en megkezdte a 29-ik évfolyamot.
Amelyik lapnak olyan múltja van. mint a „Gömór- 

Kishont“-nak, annak önmagát ajánlgatuia fölösleges, mert 
mi szerénytelenség nélkül büszkén tekintünk vissza a 
megfutott útra s az eddigiekből erőt. biztatást merítünk 
a jövőre.

E lap mindig egyenes, nyílt, becsületes őszinteség
gel igyekezett szolgálni varmegyénk és városunk közér
dekeit. Körülötte csoportosultak a kipróbált tollforgato 
munkatársak, kik teljes igyekezettel és minden tudatuk
kal azon buzgólkodtak. hogy a lap a közvélemény meg
bízható, mindig tárgyilagos orgánuma, az eseményeknek 
hű tükre, a jogos kívánságoknak hivatott kifejezője, a 
társadalmi kinövéseknek higgadt és nyugodt bírálója 
legyeu.

Lapunknak sikerült a nehéz, válságos időkben is 
mindig megőriznie tárgyilagosságát s épen ezért nyu
godtan, önérzettel tekinthet vissza a „Gömör Kishont“ 
pályafutására.

Irányelvünk és prograramunk ezután is a régi ma
rad s épen ezért teljes bizalommal fordulunk előfizető
inkhez s kérjük az előfizetés megújítását.

A lap előfizetési ára: Egész évre 8 korona.
Félévre 4 korona.

Rimaszombat, 1908. január 12.
A kiadóhivatal.

Hírek és vegyesek.
Felolvasás. A kaszinóban ma, vasárnap délután 

ritka szórakozásra van kilátása az intelligens közönség
nek. Hunvay Zoltán vármegyei közéletünk kivaló és 
nagymüveltsegü alakja sport réminisaczencziákról tart 
élvezetesuek es órdekesuek Ígérkező felolvasást. Belépő 
díj 40 fillér.

A kórhási bizottság folyó hó 9 én Borne
misza László alispán elnóklesevel ülést tartott, melyen 
a kórház szamadasaira és ügyforgalmára vonatkozó in
tézkedések tárgyaltattak.

V issgálat Bérezel Dénes őrnagy a debreczeni 
mentelep parancsnoka í. hó 7 ikén városunkba érkezett 
a két napig vizsgalatot tartott a helybeli ménteleposz- 
tálynál. A parancsnok f. hó 10-én elutazott.

Vizsgálóbírói megbízás. Az igazságügymi
niszter a helybeli kir. törvényszéknél a vizsgálóbírói 
teendők ellatasara Bongrácz Dezső edd gi vizsgálóbírót

Susáról, Mrafcsák bácsi hangonyi káutortanitó, Vidasits 
bácsi szenisimoni káutortanitó es Ábelt ur (Vasé Ábel) 
ottaui ezermester építész. Eo is megpróbáltam olykor- 
olykor. mikor a jó Karoly bácsi (Csák Károly) neki biz
tatott, de úgy tudom, nem sokra vittem.

Kiegészítem még egygyel a régi jó idők valódi és 
kedves emlékeit 1887. évben, rnidóu ottan mulattunk, a 
sok között egy idegen szép leány is forgott a társaság
ban. Kolozsvary Rizának hívták a bájos kis teremtést 
nagy Erdélyortzágból, kit se azelőtt, se azutan többe 
nem láttám ; de úgy vettem észre, hogy ez az alkslom 
is elég volt arra, hogy nekünk ki nem forrt zöld ficsu- 
roknak megzavarja szivét. A nagy szerelmi versenyben 
és csatában el is vittük kocsizni, minek egy boldog íel- 
düléö lett a vége, de szerencsére az előtti napokban nagy 
zápor lévén, a felsankozott utón bajunk nem történt.

Itt zárom szivem emlékrejtekének lakatját és ez 
igeuytelen, de igaz torokkal örökítem meg bálából a 
fenti családok sarjainak és Haogony halas népének bol
dog napjaim soha nem feledő edes perczeit: a hangonyi 
időket.

Es ha most vég'g sétálok Hangony hosszú nagy 
utczáján . . . köny periül szememtől, mert már keve
sen vannak közülök és a régi családi kúriákra reá ült 
az enyészet halalmadara,  ̂mely minden esti harangszó 
uthn rémeseu kiáltja a/, éjbe: kuvik . . . kuvik . . . 
kuvik.

Pereg a családi czimer a nagyudvar hom’okzatá- 
ról. Düledezik a lésza kerítés és istáló — burján verte 
fel tanyáját az akkori tiszta udvarokon — és kender- 
csapó mellett mesélik az anyókák egymásnak a regi jó 
időket. Kató néni, a nagyudvar bejáró tudós asszonyának 
szelleme pedig ott kisért közöttök mostan is és Isten 
félelemre inti ókét, mint egykor engem is, ba jó a zi
vatar.

Elpusztul minden, elveszthetünk, mindent, de egy — 
hitünk megmarad öröké! *

(Sok helyen a barkó kifejezéseket és szóllásokat 
óhajtottam hűen visszaadni; a hibásnak feltűnő kifejő* 
zéseket tehát ne tekintse az olvasó annak )



rendelte ki. s állandó helyettesié dr. Musotter Miklós 
törvényszéki bírót lendelte ki. Pongrácz Dezső vizsgáló
bírói nehéz hivatását eddig is kiváló tudassál, telíts 
ambiczióval és MkiismereUs pontossággal látta el. U| 
helyettese: Ír. Musotter Miklós, ki bűnügyekbe!) mint 
kir alügyész is sokszor tanúságot tett kiválj képzett 
ség éról.

E l j e g y * é i .  Raisz D^zsö diósgyőri vasgyári mér
nök. Raiszné Marikovszky Emma úrasszony szorgalmas 
és szép képzettségű tia folyó bó 4 én eljegyezte Rozs
nyón dr. Markó Sándor kir. tanácsos, közjegyző kedves 
leányát Mathildot.

Tudós orvos A bécsi hires anthropolugiai tár 
saság a dalmát Spaiató mellett levő Salouába k rándulást 
rendezett, hol ásatásokat végeztek, s az ott talált régi 
becses emlékeket tanulmányozták a tud s férfiak. Ez al
kalommal róíZtvett a kiránduláson az anthropológiával 
kiváló előszeretettel foglalkozó, jeles veresköi herczegi 
uradalmi orvos dr. Horváth Ákos is. kit az a nagy ki
tüntetés ért. hogy a hires tudósokból álló társaság fel
kérte ót, miszerint a salonai régi sírhelyeken falait kopo
nyákat ismertesse A tudományos szempontból rendkívül 
érdekes és nagy fontosságú ismertetés — jeles tollal 
megírva megjelent a társaság szaklapjában, s külön le
nyomat is készült a „Crania Silonitanea“ (Salonai kopo
nyák) czimmel megirt értékes illuszrácziókkal gazdagított 
munkáról.

Főúri vudá«*at íü lö p  Szász Coburg gothai 
kir. herczeg folyó hó 8 án este a balogvári uradalomba 
érkezett nagy kísérettel vadászatra. A kir. herczeget 
Marikovszky Géza főiutézó és Csaszkóczy Károly erdó- 
mester fogadták. Figyelemmel a családi gyászra, a kir. 
herczeg társaságában csakis fii Lipót herczeg. tartalékos 
huszárkapitány és a múlt évben elhunyt Ágost fia Ágost 
tartalékos ellentengernagy — kit népszerűségénél és jó fo
lyékony magyar beszédjénél fogva csak a Guszti herczeg 
czimen ismernek Balogon — érkeztek és e mellett nagy
számú udvari kíséret. Az első napon a balogvári diszuós 
kertben vadásztak, hol a 180 darabról a sertésvész miatt 
90 darabra leapadt vaddisznó állományból csak 4 drb 
nagy példányt ejtettek és Ágost herczeg egy ritka szép 
példány vadmacskát ejtett el, melyet kitömetés czéljából 
azonnal Budapestre küldtek, Második nap a meleghegyi 
szarvaskertben folyt a vadászat, hol 7 drb. szarvast 
ejtettek el, ezek között Fülöp herczeg egy kapitális 18-ast, 
melyet azonnal le is fényképeztetek. — E napon az 
ebéd C s a s z k ó c z y  K á r o ly  erdómesler házánál volt, 
hol a kir. herezegek félre tétették a részökre külön
féle pástétomokból és halakból készített tálakat, s az 
erdészeti személy részére külön fözött magyaros ebéd
ből kértek, melyből a töltött káposzta, a hurka és kol
bász sem hiányzott. Az ízletes magyar ebédet Csaszkóczy 
erdőmentemé készítene és szolgálta ki a magas vendé- j 
geket, mire azok nem győzték dicsérni eb*ggé a jó 
magyar gazdasszony Ízletes főztjét — IVpnap a tamási 
és szutori pagonyt vadászták, kizárólag rókára, mert ßokat 
jelentettek az erdőőrök. Ez a legkedvesebb vadász mulat
sága a kir herczegeknek, h remelbetőleg fényes ered
ményűvel fog végződni: mert 40—50 darabra btc&ülik 
a rókaállományt és már előre bekerítették zászlócskákkal 
a legszebb területeket. — A mai napon csendes misét 
hallgatnak a balogvári kastélyban és onnan a meleghegyi 
pagonyba szánkáznak, hol szintén rókára fog a hajtás 
történni. Héttőn, esetleg kedden az ipolyuoki és gernyöi 
pagonyokat vadásszak meg és aztán elutaznak. A fővá
rosból ez alkalomra Markó Miklós hírlapíró földink, a 
Magyarország és Vasárnapi Újság belmunkatársa és ugyan
csak a Vasárnapi Újság legjelesebb fényképészé lett meg- 
hiva A kir berczegek igen szívesen fogadták a fővá
rosiakat 8 Markó Miklóstól nagy érdeklődéssel kérdezős
ködött Fülöp herczeg a magyar delegáczió működéséről. 
Jloitsy Pál országgyűlési képviselő delegátusról, ki neki 
régi ismerőse A tar*aigás jobbára magyarul folyt, kü
lönösen Ágost szereti nagyon nyelvünket és azt teljesen 
jó kiejtéssel, folyékonyan beszéli. A Vasárnapi lj>ág 
fényképésze igen sok szép felvételt készített az egész 
vadászat lefolyásáról, valamint a balogvári kastély park
járól és belső berendezésiről és a kir. herczeg egyide
jűleg megbízta a két fővárosit azzal is, hogy a Szent Anta- 
Ion fekvő kastélyról is hasonló felvéetleket készítsenek.

Gróf Andrássy Géza bet léri és szádvári erdőségei
ben is nagy vadászatok folynak, hol szintén nagy szám
ban jelentkezett a sörtev&d

Hangverseny. Fnlsőmagyarország egyik ismert 
magas színvonalon álló irodalmi társaság: az eperjesi 
Széchenyi kör f. évi február hó folyamin hangversenyt 
és müestélyt rendez, mely bennünket azért is érdekel 
közelebbről, mert ez estélyen való közreműködésre váro
sunkból Soós Irént, a kitűnő és immár széles körökben 
ismert zoDgoramüvészuőt és a szintóo szép tehetséggel 
megáldott Beliczky Bözsikét is felkérték Az eperjesiek, 
kik ilyen estélyeken több Ízben fővárosi erőket is szerepel
tettek, élénk érdeklődéssel tekintenek a ritka műélvezetet 
ígérő estélyek elé.

Eljegyzések. Dr. Haas Andor, a helybeli ügy
védi kar egyik rokonszenves és igen derék fiatal tagja 
folyó bó 5-én tartotta eljegyzését váróinkban Blau  
Irénkével, Blau Vilmos férfiszabó kedves leányával.

Öiv. HostUtz Salamonná kedves leányát Etelkát 
pedig #4jegyezte Schlesinger Ignácz trieszti építész

H á lá id é i. Schweitzer Dávid helybeli szedagyá- 
ros volt vásárbérló. ki a munkaszeretö és igyekvő, pon
tos emberekuek méltó mintaképe volt, folyó hó 5-én 
67 éves korában rövid betegség után kiterjedt családja 
mély bánatara meghalt. Sokat fáradozott a robustu.s ter
metű. erős szervezetű ember, kit a többszörös csapás 
— mely családja körében érte — sem tört meg. Most 
tüdőgyulladást kapott s 8 napi betegség után meghalt 
Özvegye és hat fia — mind meglett, derek ember^ 
gyászolja az elhunytat, kinek hűlt tetemeit f. bó 7-óu 
nagy részvét mellett helyezték örök nyugalomra.

A polgári olvasókör választmánya múlt vasár
nap délelőtt Rábely Miklós elnöklete alatt ülést tartott, 
melyen az elnöki bejelentések után a számvizsgáló bi
zottságot küldték ki. s elhatározták, hogy ez idén a 
Három Rózsa nagytermében bált rendeznek.

Eljegyiéfl. Rimaszícsen folyó hó 5 én eljegyezte 
Weinberger Antal Miskolczról Róth Arankát, Róth Géza 
helybeli vaakereskedő kedves nővérét.

Királyi kegyelem a katona-ssökevények- 
nek. 0  felsége 1907. november 12 én elhatározta, hogy 
a katonaszökevényeket, a kik 1907. deczember 2 áig be
zárólag bűnvádi eljárás vagy pedig már ténylegos bün
tetés alatt állottak, általános amnesztiában részesíti. Ez 
a kegyelmi iutézkedés sok hadköteles honpolgárnak tette 
lehetővé, hogy hazájába visszatérhessen és rendes kato
nai szolgálati idejét kitölthesse s azután nyugodt és mun
kás polgári életet kezdhessen. A királyi elhatározást a 
hotidedelmi miniszter rendeletével adta ki. a mely azw

összes törvényhatóságoknak szól és részletesen körvona- 
lozza a közkegyelemre jogosultakkal szemben kötelező 
hivatalos eljárást. A rendelet főbb pontjai * következők: 1. 
Mindazoknak a magyar vagy Bosznia és Herczegovillában 
honossággal biró egyéneknek, a kik az állitáskö-elezett- 
seg elől való szökés miatt 1907. aeczember 2 ig elítél
tettek, bűnvádi eljárás alatt állottak, vagy szolgálati kö
telezettségük meghosszabbittatoit, a büntetés elengedtetik. 
Azok pedig, a kik ugyancsak szökés miatt ilyen bün- 
fenyitő eljárást várhattak, szintéu kegyelmet kapnak, ha 
1909. deczember 1-ig saját illetőségi helyük politikai 
hatosagaual személyesen jelentkeznek. Azok a visszavan- 
dorlók, a kik a 3. korosztályból való kilépés után jelent
keznek. azou év deczember 31 ig szolgálatkötelesek, a 
melyben 33 életévüket betöltötték Ugyanilyen kegye
lemben részesülnek a honvédség kötelékébe tartozó állam
polgárok. „A szökésben töltött idő a közkegyelemben 
részesültek szolgálati ideiébe beszámítandó ; az elmulasz
tott tényleges szolgalati és a 8 heti kiképzés az ösz- 
szes szolgálati idÖD belül pótlandó, az elmulasztott fegy
vergyakorlatok nem pótlandók.“ — 2. Az általános ki
rályi kegyelem természetesen kiterjed az osztrák állam
polgár állitáskötelesekre, a cs. és kir. osztrák honvédség 
és a haditengerészet állitásköteles egyéneire is. — 3. A 
kegyelemre jogosultak a belföldi közigazgatási hatóságok
nál (főszolgabíró, polgármester, katonaügyi tanácsos) sze
mélyesen tartoznak jelentkezni, amelyről jegyzőkönyv 
veendő fel és a jelentkező részére „tanúsítvány“ állítandó 
ki. Ha az illető külföldön él. az illető követségnél vagy 
konzulátusnál jelentkezik, ahol erről „igazolványt“ (Legi
timation) kap Az ily katonák és honvedek jelentkezésé
ről felvett jegyzőkönyvek az illetékes csapattesthez kül
dendők át. 4 A polgári büntető eljárás hasonló szellemű 
módosítása czéljából az igazságügyminiszter 1907. évi 
november 26 áo 49:660 szám alatti rendeletével az ösz- 
szes kir. főügyészeket megíelelóleg utasította.

Vadássat. A rimamurány-salgótarjáni vasmű rész
vénytársaság szelczei erdőségében f. hó 5. 6, 7 én foly
tak le a szokásos hajtóvadászatok. A vadászaton csak 
kártékony és ragadozó vadat volt szabad lőni; ennélfogva 
a megfogyatkozol őz-állomány teljes kíméletben része
sült. Körülbelül 40 drb sörtev&d került a három nap 
alatt hajtanokba s ebből 6 urb esett el. A szerencsés 
puskások voltak: Wurmbrandt gróf 1 drb, Fdy főispán 
1 drb Marfon főügyész 1 drb Closer íőerdész 2 drb. 
Lamos erdőör 1 drb nagy disznót ejtettek el. A többi 
vad szerencsésen elmenekült, A hajtásokban azonban 
hiuz csapát fedezlek fel, sót egy özet is, nieIy a nyakon 
tátongó sebről itelve a fenevad áldozata. Ha uem sikerül 
hirtelen e vérengző bestitát elejteni, igen nagy pusztítást 
fog az ózállomáoybau véghez vinni.

Öngyilkos állomásfonök. Megrendítő eset 
történt folyó hó 9-én Rimaszécsen. Párducz Rjzső ottani 
fiatal állomásiönök, kihez hír szerint aznap délelőtt hiva
talos rovariC'Olás végett kiküldöttek érkeztek a miskolezi 
üzletvezető-égtől, íóbelótte magát. A délelőtti órákban 
hivatalából eltávozott s forgópisztolyát magához véve a 
temetőbe ment, itt jobb halántékon lőtte magát. Eszmé
letlenül esett ösc-ze, s a délutau 2 órakor ide érkező 
vonattal beszállítottak a közkórházba a sérült állomás- 
főnököt. E^te 9 óra után az öngyilkos fóuök kiszeuvedett. 
Özvegyet és négy gyermeket hagyott hátra. A vizsgálat 
folyik. A mély gyá*zbaborult család a következő jelen
tést adta ki: „Alulírottak az összes rokonság nevében is 
fájdalomtól mélyen lesújtva jelentik a felejthetetlen férj
nek. jó atyának, szerető testvérnek és sógornak Párducz 
Rezső m&v álloraásfónöknek, folyó hó 9-én éjjeli 11 
órakor életének 38 ik, boldog házasságának 13 ik évében 
bekövetkezett gyászos elhunytat. — A megboldogult hült 
teteme folyó hó 12 én délután 3 órakor a róni. kath. 
egyház szertartásai szerint Rimaszombatban lesz beszeu- 
telve s az ottani sirkertbe fog örök nyugalomra tétetni. 
Az engesztelő szent mise áldozat folyó hó 13 áu délelőtt 
9 órakor a rimaszécsi rom. kath. templomban fog az 
Urnák bemutattatni. Áldás, béke éa «oha nem múló 
szeretet kísérje drága halottunkat! — Özv Párducz Re- 
zsőnó szül Holles Erzsi miut felesége ; Rezső, Erzsiké, 
Géza ós Mariska mint gyermekei ; Párducz János és 
neje, Párducz Károly, Párducz Vilma és férje, Párducz 
Nándor testvérei, illetve sógornői; Holles Géza és neje, 
Holles Irma és férje, Holles Gyula, Holles Kálmán, 
Holles Béla sógorai, illetve sógornői.“

Ügyvédi kamara köréből. A miskolezi ügy
védi kamara közzéteszi, hogy dr. Kántor Győző riraa- 
szécsi ügyvéd Budapestre költözvén, saját kérelmére a 
kamara tagjainak lajstromából töröltetett.

Museum! gyűlés, A göraörmegyei muzeum- 
egylet igazgató választmánya Bornemisza László alispán 
elnöklete alatt f. hó 13-án d u 3 órakor a megyeház 
kis tanácstermében ü!é-t tart

Á th e ly e z é s  Krieg Ferencz, nemrég ide helyezett 
adótiszt Debreczenbe helyeztetett át az ottani pénzügy- 
igazgatósághoz. Helyébe TrencsénhŐl az itteni származású 
Krajcsák Dezsó adótiszt jön.

M ű k e d v e lő i  e lő a d á s  R i m a k o k o v á n .  A ri-
makokovai ifjúság múlt év deczember 26 áu a Kuchta- 
féle vendéglő nagytermében tánczmulatsággal egybekötött 
jótékonyezéiu szinielőadist rendezett. Színre került 1 őrs 
Kálmánnak „Vidor ur“ ez 4 folvonásos vigjátóka Közre
működtek : Ránézik Mariska, Bogdán Gizella, lakács Ma
riska Bancs ik Aladár, Banczik Pál, Laurenczy Gyula, 
Pék Hugo, Virosztek János és Jercm János. Kíváncsian 
vártuk az előadást, mert a szereplők legnagyobb része 
most lépett fel először, s e mellett az alakokban bővel 
kedó, meglehetősen nehéz és hosszú vígjáték betanulá
sára’ kevés idejük volt, de Banczik Sámuel ev. lelkész 
ügyes tanításának, rendezésének megvolt az eredménye, 
mert az előadás pompásan sikerült, s a közönség, mely 
zsúfolásig töltötte meg a termet, tetszésének zajos taps 
8&1 adott kifejezést. A közreműködők valamennyien de

rekasan megállották helyüket; s valamennyien dicséretet 
és elismerést érdemelnek.

Blaháné ü d v ö s lé  ve A nemzet csalogányát, 
városunk messze íöidön ismert jele« szülöttét abból az 
alkalomból, hogy most tölti be művészi pályájának fél
százados évfordulóját, városunkból löb’ce üdvözöltek. 
Folyo hó 10-én a Népszínház Vigopera tiőtdá ako: ren
dezett lelkes ünnepség estéjén Rimaszombat varos közön
sége nevében dr. Kovács László polgarme; i< i inti giian^u 
hosszú táviratban üdvözölte a jubiláns művésznőt, 8 tol
mácsolta a város jókívánságait A Kossuth asztaltársaság, 
lapunk szerkesztősége, dr. Kármán Aladár lapunk beí- 
muokat&rsa, ki a művésznőnek itteni szereplése alkalmá
val kezelő orvosa volt, í-zinten táviratilag üdvözölték a 
kiváló művésznőt, kit ez alkalomból országszerte tényes 
és lelkes ováczióban részesítenek.

F arsan g i n&ptär. Az ez ideig megállapított 
farsangi uapiar szerint városuukö&a folyó hó 12 ón d. 
u 5 onkor Jlanviy Zjltán tart érdekes felolvasást sport- 
reminisezencziak cziua alatt. — Ltanna közvacsora a ka
szinóban.

18-án Tornaiján ifjúsági tánczestély, a sikerre 
szép kilátással.

25-én Rimaszombatban tombolával egybekötött ka
szinó-estély.

Február 1-én Rimaszombatban polgári kór bálja.
Rozsnyón nagyobb szabású kalikó-bal készül — 

Idáig ily rövid a íarsangi napiar, pedig mily hosszú a 
farsang ós nagyobb mozgalomról vagy tervről sem hal
lottunk. A fiatalság tehát mar a farsang alatt is bójtölui 
lesz kénytelen. Keressük a kedvetleuseget és az okot, 
hogy hát mi tartja a kedélyeket lenyűgözve, és nem ta
láljuk. Véleményünk szerint valószínűleg az. hogy min
denkinek sok a gondja és nincs egyetértés. Félre a gond
dal legalább ez időre, hiszen az egész óv folyamán úgyis 
lesz időnk töprengni. Meg aztán az ember természete 
és lelkülete is megkívánja a szórakozást, de abból a 
czélból is szükséges, hogy van alkalmunk összejönni és 
ügyes-bajos dolgainkat elmondani. Mi bízunk vigalmi 
bizottságunk tevékenysége ós leleményességében, hogy 
megfogia találni a panasz eloszlatására az okot és módot.

Nyugalomba vonuló caapatfelügyeiő. A 
fővárosi lapokban olvassuk, hogy a magyar származású 
Galgóczy táborszernagy, csapatfelügyelő nyugalomba vo
nult ős ebből az alkalomból ő Felsége a legmagasabb 
kitüntetésben részesítette az által, hogy a jeles katoná
nak 56 évi hü es kitűnő szolgálata elismeréséül a gyé
mántokkal ékített órdemkeresztet adományozta. Bennün
ket azért érdekel ez esemény, mert a nyugalmazott 
csapatfelügyelő az őszi nagy hadgyakorlatok alkalmával 
több napig városunkban időzött es örömmel hallgattuk, 
miut beszólt tiszta magyar nyelven a legénységgel. •

Öugyilkoscág. Szelecsényi Janos helybeli asz- 
talos-seged, ki hosszú idő óta volt rnuukás és szorgal
mas alkalmazottja Hollósy József jóhirü asztalos ós 
bútorkereskedőnek, folyó hó 7-én estefelé íorgópisztoly- 
lyal agyonlőtte magát. Csak 2—3 óv előtt ünnepelték 
Özelecsenyit városunk iparosai abból az alkalomból, hogy 
a kereskedelmi és iparkamara felterjesztése folytan a 
miniszter megjutalmazta es eiismerö oklevéllel tüntette 
ki őt azért, mert 25 eveu &i mindig egy helyen hűsé
gesen működött. Mar ezt a kitüntetést is nagy betegen 
vette át, s azóta csaknem mindig beteg volt. Gyógyit- 
hatlan baj gyötörte, s hogy a szenvedésektől meneküljön, 
folyó hó 7-én szájába lőtt, s nyomban meghalt. Folyó 
hó 9-én temették el iparostársai nagy részvété mellett 
az 53 óvet élt képzett és hti munkást, ki özvegyet ós 
négy árvát hagyott hátra maga után.

Közgyűlés. A helybeli korcsolyázóegylet évi 
rendes közgyűlését ma vasarnap d. e 1212 orakor tartja 
dr. Kálniczky Géza elnöklete alatt a kaszinó társalgójá
ban. Amennyiben a gyűlés nem volna határozatképes, a 
jövő vasárnap a közgyűlés tekintet nélkül a megjelenők 
számára, megtartatik.

Tisztujitáaok. Tudvalevő, hogy a városi tisztvi
selők 6 éves mandátuma is lejárt. Mint értesülünk, Dob- 
sina és Rozsnyó r. t. városokban már megindult a 
választási mozgalom ós a választások valószínűleg február 
2-ik felében fognak inegejtetni alispánunk elnöklete alatt. 
A többi városokról még nem kaptunk iníormacziót.

A pónzintósetekben már nagyban folynak az 
előkészítő munkálatok az évi közgyűlésekre, melyek leg
több helyen február hónapban tartatnak meg. A putnoki 
takarékpénztár részvénytársaság január hó 29 én tartja 
évi rendes közgyűlését, Városunkban a kereskedelmi és 
közgazdasági bank részvénytársaság már jövő hétfőn, ja
nuár 20-án tartja gyűlését.

A „oaetneki csipke“ tanfolyam folyó hó 
15 én kezdődik. A tanítás a régi gimnázium épületében 
lesz. Azok, kik a tanfolyamon résztvenni jelentkeztek, 
bővebben ki fognak ertesittetoi.

Állategészségügy Annak idején közöltük, 
hogy alispánunk, ki különösen nagy gondot fordít az 
állategészségügyi viszonyok épségben tartasara és annak 
szigorú, kórlelhetlen őre, a szomszédos Nógrádvármegyé- 
vel szemben szigorú tilalmat állított tel illetve korlatot 
von, mert ott a ragadós száj és körömfáj: s nagy mér
tékben terjedt és ezen körülménynél fogva nagyobb 
mérvben veszélyeztetve látta állategósz>é^ügyünket. Most 
azonban, mivel a földmivelési órtesitőöől * . törvény
hatósági főállatorvos jelentéséből arról győz dott me^, 
hogy a nevezeti vármegye területén a vé z csökkeni, 
ennélfogva a szigorú tilalmat beszüntette, illetve erre 
vonatkozó 13273—907. sz. alatti határozatát hatályou 
kívül helyezte.

V éres verekedés. Szilveszter é it ién csaknem 
végzetes verekedés vo!t a Szeotpetery u ezában, hol há
rom iparos legény megtámadta Kuroj F rencz czipész- 
segédat s Blaskovits Barna nevű iparosa géd bottal több
ször fejbe vágta Karéjt, úgy. hogy ez összeesett és sú
lyos sérülésével a kórházba kellett öt szállítani. A nyo- 
rnozat folyik az ügyben s a támadó legényeket a tör
vény felelősségre fogja vonni.

Kösiönetnyilvánitás. Kedves ösmeróseinknek. 
kik szeretett férjem, illetve édes atyánk halálával ért 
súlyos veszteségünkben vigasztalanunkra siettek, — hála3 
köszönetét mondunk. — Rimaszombat, 1908. január 8

Özv. Schweitzer Dávidné és 
Schweitzer Testvérek.



Uj marharakodó állomás A m. kir. föld- 
mivelósügyi minisztérium Nyustya L’kér vasútállomáson 
uj marharakodó helyet engedélyezett Szakértőül Goldner 
Fereucz m. kir. állatorvos gyakornokot rendelte ki.

Hangssertelep Nagjmaros-Viaegrádon.
Komáromi M. és Társa czóg utóda, hangszerkészítő, az 
igazi magyarok hangszerét, a hangíokozó czimbalmot 
feltalálta, még pedig oly tormán, hogy a hangját fokozni 
lehet amilyenre akarja Valamint eppen olyan a belső 
szerkezete, mint a zongoráé, teljesen vas alapon van. s 
igy csak éppen annyiszor kell hangolni, mint a zongo 
rát. — Hangja is sokkal nagyobb és kellemesebb, mint 
a régi rendszerűé. Az érdeklődők levélben bővebb értesí
tést nyernek Neve: „Magyar kir. szab, hangfokozó 
czimbalom “ Mindenféle hangszereket szállít, készít és 
javit, valamint kitliuő zongorát, harmóniumot. hegedűt, 
gramolont, kitüuó húrokat, stb. Eredeti öreg mester hege
dűk is óriási raktara. Zougora hangolását, valamint javí
tását művésziesen vidéken is eszközli. Mindennemű hang
szerről külön árjegyzék kérendő, összes hangszereket 
részletre is szállítja. Levélczim: Nagymaros Visegrád. 
Czirare figyelni. 4 — 4.

Nyilvános köszönet és nyugtásás. A sajó- 
gömöri Mátyás kir. szoborra szives adományokat küld
tek: Kimasimonyi község biraja 5 kor. Kassáról Szom
bati 5 kor. Nyustyáról özv. Pál Györgyné úrnő 3 kor. 
Rimaszombati kaszinói peuztaros áltál beküldve: Kubinyi 
Aladar 4 kor., Abonyi Pal 1 kor., Fabry Janos 1 kor. 
és Jaezko Pal 1 korona. Makóról: Polgári leányUkola 
tanulói 4 kor. 25 tiller, Bogár Izabella 2 kor. Sajogö 
mörön ifj. Bogár Lajos 10 kor Mindezek összege 30 
kor 25 till. Ezeu lelkes és hazatias adományokért e be 
lyen is meleg és balás köszönetét mondok a szobor bi
zottság nevében. — Egyúttal tisztelettel kérem mind
azon mélyen tisztelt egyéneket, kiknél gyűjtő iveink még 
künn vannak, kegyeskedjenek azokat bármily csekély 
összeggel, esetleg üresen is elszámolás czéljából kezeim
hez küldeni. A legutóbb kimutatott főösszeg volt 2549 
kor 20 fillér. A fenti összeggel most főösszeg 2585 kor. 
45 fiM Kitűnő tisztelettel id. Bogár Lajos szoborbizott
sági p nztáros

Almágyi bor.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönsé

get. miszerint az idei termésű és kiváló ió minő
ségű valódi a lm ágy i uj b o ra im nak  pecsé
telt üvegekbeni elarisitasat megkezdettem

1 literes üveg uj bor . . . 40 kr.
!í,0 .  , ó bor . . . .  35 kr.
Üvegre betét külön...................5 kr.
Tisztelettel B E N Y Ó  B É L A .
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4—500 mm. széna.
Az 19ü7. évi termésből mintegy 4 —500 mm. 
elsőrendű kitűnő széna eladó — Venni szándé
kozók forduljanak Ruthény Béla tulajdonos

hoz Rimaráhóra.

Kiadó iizlctlielvisé«*.
Nyustyán, a legforgalmasabb helyen egy üzlet 
helyileg — mely rótös-, fűszer- és vegyes arukra 
kellő állványokkal van berendezve — hozzá tartozó 
raktárakkal és lakással mérsékelt áron kiadó. — 
Értekezni lehet: Takács Jánossal Nyustyán 
2-3

Meghívás.
A putnoki tak.-pénztár r.-társaság

t. részvényeséi
Putnokon, az intézet üzlethelyiségében 1908. 
évi január hó 29-én, d. e. 9 órakor

tartandó

évi rendes közgyűlésre
tisztelettel meg hivatna*.
K özgyűlés tárgyai:

1. Igazgatóság és felügyelőbizotWig jelentése. 
2 Mérleg és számadás előterjesztése.
3. Tiszta jövedelem feletti intézkedés.
4 Négy igazgatosagi és három lelúgyelö- 

bizottsági tag valasztasa.
5. Az alapszabályok 12 , 21., 22 , 38 , 39., 

4 2 , 48 §-ának módosítása
Putnok, 1908. évi január hó 1-éa.

Az igazgatóság .

Kiadó lakás és bolt, 
eladó házak.

Andrassy utcza 1-ső számú házban földszint, 
egy szép, eg^f^zségcá lakás mellékhelyiségekkel és 
két bolt •fttsserkereakedé» és tőaadének
igen alkalmas, azonnal bérbe vehetők.

Úgyszintén a Kossuth-utcza 41. számú ház 
szép udvarral és rendezett kerttel eladó. — Venni 
vagy bérelni szándékozók értekezhetnek Andrási
2—* Lássló fényképésszel.

Meghívó.
A Klenóczi kölcsönös segélyzö szö

vetkezet
1908 évi február 2-án d. e. 9 órakor

tartja

évi rendes közgyűlését,
melyre a t. tagok tisztelettel meghhatnak.

T á r g y :
1 Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése 

az 1907 ik évi üzleteredményiől.
2. A számadások jóváhagyása, a felmeutvény meg

adása.
3. Elnök, alelnök, pénztáros, könyvelő, jegyző vá

lasztása.
4. Az igazgatóság */.. a és elhalálozás folytáu 2 

igazgatósági tag, valamint a felügyelő bizottság választása.
5. Indítványok.
Kelt Klenócz, 1908. évi január hó 12 én.

A z igazgatóság .

Eladó ház.
Tornaiján levő házam raktárakkal és melléképüle
tekkel, melyben 20 év óta gabona üzletemet foly
tatom, eladóvá teszem, esetleg bérbeadóm.
Értekezhetni: D E U T SC H  MÓR
1—2 tu la jd o n o ssa l T orn a iján .

Pályázati hirdetmény.
6064 sz — Gőmör Kishont t. o. vármegye rima- 

szombati járásához tartozó és nyugdíjazás folytan ürese
désbe jött rimabányai körjegyidi állásra ezennel 
pályázatot hirdetek

Felhívom mindazokat, kik ez állást elnyerni óhajt
ják, hogy az 1883 évi I t-ez 6 § a, illetve az 1900 
évi XX t ez. 3 §-ában megállapított képesítésűket iga
zoló okmányokkal felszerelt kérvényüket hozzám 1908 
évi január hó 20-áig feltétlen nyújtsák be. mert a 
később bea«lottakat figyelembe venni nem fogom.

Javadalmazás: 1. Törzstizetés . . . .  1600
2 Lakbér..................... 300
3 Fuvar és napidij átalány 100
4 Irodai átalány . . .
5 Küldöocz tartási díj ,

A küldönezdijert tartozik a hivatalos leveleket
községek biráihoz kiküldeni.

A választást 1908. évi január hó 23 án délelőtt 8 
órakor logom R mabanya községházánál megejteni.

Nyustya, 1907. évi deczember hó 24-én
Máriássy, főszolgabíró.

kor.

42
188 94

a
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Eladó ház.
Rimaszombat, Kossuth Lajoa-utcza 35. se. 
hír, mely két kényelmes lakással, mellékhelyisé 
gekkel, kerttel és magános udvarral hir. szabad 
kézből eladó. — Értekezhetni ugyanott Rentka 
lő-* Jánossal.

Eladó széna.
Egy kazal kitűnő minőségű széna eladó B a lo g h  

S á m u e ln é  gazdaságában S o r k é n .

Versenytárgyalási hirdetmény.
6—a/1908.sz — A göioőrv.irmegyei m kir. á lam 

építészeti hivatal területen levő budap*st — vácz— kassai 
és a rozsnyó — löeso—szandeczi állaim közutakon 1908 , 
J909. és 1910. években eszközleudó kavics-szállítás 
biztosítása v é g e t t  a folyó 1908 évi február 
hó 3-án a fentnevezett államépitészeti hivatal helyisé
gében zárt írásbeli ajánlatok utján versenytárgyalás tartatik.

Felhivatnak ennélfogva vállalkozni kívánók, hogy 
ajánlataikat a fentemlitett államépitészeti hivatalhoz czi- 
mezve, legkésőbb a kitűzött tárgyalási nap délelőtt 10 
órájáig nyújtsák be A később beérkezett ajánlatok, va
lamint általában a bármikor beérkezett táviratok és uto- 
ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Az ajánlatok öt pecséttel zárt boritékán a czimtés 
felett világosan kiírandó az államépitészeti hivatni és 
azon állami közút neve. melyre az ajánlat vonatkozik.

Az ajánlatok az államépitészeti hivatalban átvehető 
ajánlati és felosztási kimutatási minta -zerint teendők 
meg és a felajánlott egységárak kilométerenként a fel
osztási kimutatásnak 10 ik számú rovatában arabs .sza
mokkal, a jegyzet czimü 13 ik sz. rovatba pedig betűk 
kel olvasbatólag kiirandók.

Azon esetben ha ajánlattevő a kereskedellin jv; 
minuter ur óuagyméltósága áltál elfogadott, s az allirn 
építészeti hivatalnál kitett lómintától eltérő kőanyagot 
kivinni szillitani, ennek saját pecsétjével ellátott l>t 
mintáját ajánlatához mellékelni, s egyúttal a felosztási 
kimutatás 6. rovatában a termelési helyet is megjelölni 
tartozik.

Az árnak a kereskedelemügyi miniszter ur ónagy. 
méltósága által elfogadott s az államépitészeti hivatal
nál kitett mintával azonos, vagy bar attól eltérő, de leg
alább is oly minőségű anyagra kell vonatkoznia

A benyújtott ajánlatok vissza nem vonhatók s mind 
egyik ajánlattevő ajánlatának beadásától számított nyolez 
hétig kötelezettségben marad.

Az államépitészeti hiva’a! területen átvonuló mi mim 
egyes állami közúti vonalra külön ajánlat nyújtandó be.

Az állami közutaknak csupán egyes részeire tett 
ajánlatok figycLnPe vétetni nem fognak

l gy az ajánlat, mint a hozzá mellékelt felosztási 
k mutatás ivenkint 1 koronás bélyeggel l&taudó el és 
mindkettő az ajánlattevő által aláírandó.

A bánatpénznek az állampénztárba vagy adóhiva 
talba történt b-tizetését igazoló nyugta az ajánlathoz 
csatolandó.

A bánatpénznek a tárgyalásnál alapul szolgaló fel
osztási kimutatásban kitett mennyiség után az ajánlott 
árak összegének 5 %-át kell kitennie

Készpénz vagy értékpapír az ajánlathoz nem mel
léklendő

Azoknak az ajánlattevőknek, kiknek ajánlata el nem 
fogadtatott, bánatpénze az árlejtés eredménye feletti ha
tározat hozatal után fog kiadatni, illetve az intézkedés a 
kiadatás iráut megtétetni.

A tett ajánlat vállalkozót azonnal a kircstárt azon
ban esik azon naptól fogva kötelezi, melyen azt a ke 
reskedelemügyi minister ur ónagyméltósága elfogadja.

A szállítási szerződés és ré-zletes feltételek, az 
ajánlati minta s ennek mellékletet képező kimutatás 
kóminták az álUmépite^zeti hivatalnál a szokott hivatalom 
órákban átvehetők, illetve megtekinthetők

Kelt Rimaszombat, 1908 évi január 2 án.
Juraakó, kir. müsz. tanácsos.

Meghívó.
A „Rimaszombati Kereskedelmi és Közgazdasági Bank Részv.-Társaság ‘

I-ső évi rendes közgyűlését
1908. janaá>r i  ó 20-án (hétfőn) d. e 10 órakor tartja meg saját helyiségében, melyre

a t. részvényesek ezennel raeghivatnak
T á r g y s o r o z a t :

1. Igazgatósági jelentés előterjesztése és tárgyalása.
2. Felügyelő bizottsági jelentés előterjesztése és ennek alapján a felmentvény megadása.
3. Az 1907. évi zárszámadás és mérleg felülvizsgálása.
4. Az 1907. évi tiszta nyereség feletti rendelkezés.
5. Felügyelő bizottság választása.
b. Alapszabályszerüleg beadott indítványok tárgyalása
Rimaszombat, 1908. január hó 6-án. I g a z g a t ó s á g .
Az eredeti zárszámadások a közgyűlés uapjáig délelőtt lJ és 12 órák között az intézet helyiségében 

megtekinthetők.

M érleg-szám la 1907 deczember 31
V a g y o n korona T e h e r korén * f

10 Pénztár s z á m l a ..........................
5 Jelzálog-számla..........................

6 —10 \ a l t ó s z á m la ................................
3. Folyó-számla................................

17 Kézizalog-számla..........................
15 Hutor szarnia . . 2688'88 kor.

5"/0 leírásért . . 134 45 kor.
4. Ingatlanok számla '

10206 IS 
60070 50 

333646 04 
127618 64 

2115

2554 43 
60561 4S

1. Alapfok« számla . .
12. Tartaléktőke-számla .
2 Hetét számla . . . .
3. Folyó számla . . . .
7 Átmeneti kamat számla 

19 Tőke kamatadó-szainla . 
23 Nyereség számla . . .

2ot 000 
2812 

279577 
110004 

4250 12 
423 70 

7812 63

86
06

Összesen 605781 36Összesen : || 605781 136
Rimaszombat, 1007. deczember hó 31-én.

Seiduer Bernit s k pénztárnok, Süteó István 8 k. elnök Braun Zsigmoud e. k vezérigazgató, Moldva? Bertalan 
s k. könyvelő, Halta liyörgy s k ,  Hiess Elemér s. k , Neumann Manó 8 k , Pollak Márkus 8. k ,  Reinitz Zsig-

mond s. k , dr Stern Jakab 8. k., ifj. Takács Dániel s. k. igazgatósági tagok.
Jelen mérlegszámlát megvizsgáltuk htlyesusk találtuk.

Kohn József s. k felügyelő bizottsági elnök D,u s«h Adolf 8. k , dr Sridner Mór s k felügyelő bizottság! tagok

Rimaszombat, 1908 Nyomatott R Á  B E L  Y M I K L Ó S  könyvnyomdájában.




